
Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door de
omstandigheid dat de betrokken werkgevers dringend dienen geı̈nfor-
meerd te worden betreffende de specifieke aangifte die zij dienen te
doen van de dagen van tijdelijke werkloosheid wegens overmacht ten
gevolge van de dioxinecrisis aan de bevoegde vakantiekassen en door
de omstandigheid dat de bevoegde administratieve instellingen de
nodige schikkingen moeten treffen om controles te kunnen uitvoeren
op de verklaringen inzake de dagen van tijdelijke werkloosheid wegens
overmacht ten gevolge van de dioxinecrisis;
Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 5 novem-

ber 1999, met toepassing van artikel 84, eerste lid, 2°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de berekening van het bedrag van het vakantiegeld
en van de vakantieduur van de arbeiders en de leerling-arbeiders
onderworpen aan de gecoördineerde wetten van 28 juni 1971 betref-
fende de jaarlijkse vakantie van de werknemers, worden met effectief
gewerkte dagen gelijkgesteld, de dagen van arbeidsonderbreking
ingevolge tijdelijke werkloosheid wegens overmacht ten gevolge van
de dioxinecrisis in de sectoren en de ondernemingen bepaald door de
Minister.

Art. 2. Voor het tweede kwartaal 1999 dient de werkgever vóór
31 december 1999, de stukken tot staving aan de Rijksdienst voor
jaarlijkse vakantie of het bevoegde vakantiefonds toe te zenden met het
oog op de aanvulling of de wijziging van zijn kwartaalaangifte
overeenkomstig artikel 1 .

Art. 3. Dit besluit treedt in werking met ingang van 27 mei 1999 en
houdt op van kracht te zijn op 31 december 1999.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 november 1999.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,

F. VANDENBROUCKE

c

[99/24081]N. 1999 — 3970
19 NOVEMBER 1999. — Koninklijk besluit tot vaststelling

van de personeelsformatie van de Rijksdienst voor pensioenen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid op artikel 11, § 1,
vervangen door de wet van 22 juli 1993;
Gelet op het met redenen omkleed advies uitgebracht op 23 septem-

ber 1998 door het Basisoverlegcomité van de Rijksdienst voor pensioe-
nen;
Gelet op het advies uitgebracht door het Beheerscomité van de

Rijksdienst voor pensioenen;
Gelet op het advies van de Afgevaardigde van de Minister van

Financiën, gegeven op 5 oktober 1998;
Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven op

5 maart 1999;
Gelet op het akkoord van Onze Minister van Ambtenarenzaken,

gegeven op 5 maart 1999;

Vu l’urgence motivée par le fait que les employeurs en question
doivent être informés sans délai au sujet de la déclaration spécifique
des jours de chômage temporaire pour force majeure dû à la crise de la
dioxine qu’ils doivent faire aux caisses de vacances compétentes et par
le fait que les institutions administratives compétentes doivent prendre
les dispositions utiles afin de pouvoir effectuer des contrôles des
déclarations relatives aux jours de chômage temporaire pour force
majeure dû à la crise de la dioxine;

Vu l’avis du Conseil d’Etat, donné le 5 novembre 1999, en application
de l’article 84, alinéa premier, 2°, des lois coordonnées sur le Conseil
d’Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Pour le calcul du montant du pécule de vacances et de la
durée des vacances pour les ouvriers et apprentis-ouvriers assujettis
aux lois coordonnées du 28 juin 1971 relatives aux vacances annuelles
des travailleurs salariés, sont assimilées à des journées de travail effectif
les journées d’interruption de travail résultant du chômage temporaire
pour force majeure dû à la crise de la dioxine dans les secteurs et les
entreprises déterminés par le Ministre.

Art. 2. Pour le deuxième trimestre 1999, l’employeur doit envoyer
avant le 31 décembre 1999, à l’Office national des vacances annuelles ou
à la caisse de vacances compétente les documents justificatifs afin de
compléter ou de modifier sa déclaration trimestrielle conformément à
l’article 1er.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 27 mai 1999 et cesse
d’être en vigueur le 31 décembre 1999.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 novembre 1999.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,

F. VANDENBROUCKE

[99/24081]F. 1999 — 3970
19 NOVEMBRE 1999. — Arrêté royal portant fixation
du cadre organique de l’Office national des pensions

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes
d’intérêt public, notamment l’article 11, § 1er, remplacé par la loi du
22 juillet 1993;
Vu l’avis motivé émis le 23 septembre 1998 par le Comité de

Concertation de base de l’Office national des pensions;

Vu l’avis émis par le Comité de Gestion de l’Office national des
pensions;
Vu l’avis du Délégué du Ministre des Finances, donné le 5 octo-

bre 1998;
Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 5 mars 1999;

Vu l’accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
5 mars 1999;
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Op de voordracht van Onze Minister van Pensioenen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. De personeelsformatie van de Rijksdienst voor
pensioenen wordt vastgesteld overeenkomstig onderstaande tabel :

I. Services centraux
Personnel administratif

I. Centrale diensten
Administratief personeel

Niveau 1 Niveau 1

Administrateur général 1 Administrateur-generaal 1

Administrateur général adjoint 1 Adjunct-administrateur-generaal 1

Conseiller général 6 Adviseur-generaal 6

Informaticien-directeur 3 Informaticus-directeur 3

Actuaire-directeur 1 Actuaris-directeur 1

Conseiller 24 Adviseur 24

Informaticien 11 Informaticus 11

Actuaire 4 Actuaris 4

Conseiller adjoint 102 Adjunct-adviseur 102

Niveau 2+ Niveau 2+

Assistant social principal
Assistant social } 4 Eerstaanwezend maatschappelijk assistent

Maatschappelijk assistent } 4

Assistant médical principal
Assistant médical } 2 Eerstaanwezend paramedicus

Paramedicus } 2

Traducteur principal
Traducteur } 4 Eerstaanwezend vertaler

Vertaler } 4

Comptable principal
Comptable } 3 Eerstaanwezend boekhouder

Boekhouder } 3

Analyste de programmation 26 Programmeringsanalist 26

Secrétaire de direction principal 5 Eerstaanwezend directiesecretaris 5

Programmeur
Programmeur de 2e classe (niveau 2) } 39 Programmeur

Programmeur 2e klasse (niveau 2) } 39

Secrétaire de direction 7 Directiesecretaris 7

Niveau 2 Niveau 2

Chef administratif 238 Bestuurschef 238

Assistant administratif 552 Bestuursassistent 552

Niveau 3 Niveau 3

Commis 406 Klerk 406

Niveau 4 Niveau 4

Agent administratif 51 Beambte 51

Personnel de maîtrise, de métier et de service Meesters-, vak- en dienstpersoneel

Niveau 3 Niveau 3

Ouvrier spécialiste 2 Vakman 2

Niveau 4 Niveau 4

Ouvrier qualifié 9 Geschoold arbeider 9

II. Services régionaux II. Gewestelijke diensten

Niveau 1 Niveau 1

Inspecteur-directeur 2 Inspecteur-directeur 2

Directeur régional 15 Gewestelijk directeur 15

Conseiller adjoint 38 Adjunct-adviseur 38

Niveau 2 Niveau 2

Chef administratif 112 Bestuurschef 112

Assistant administratif 263 Bestuursassistent 263

Niveau 3 Niveau 3

Commis 87 Klerk 87

Sur la proposition de Notre Ministre des Pensions,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. § 1er. Le cadre organique de l’Office national des
Pensions est déterminé conformément au tableau ci-après :
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Niveau 4 Niveau 4

Agent administratif 12 Beambte 12

§ 2. De hierna vermelde betrekkingen worden afgeschaft bij het
vertrek van de titularis ervan :

Services centraux : Centrale diensten :

Administrateur général adjoint
Chef opérateur mécanographe
Opérateur-mécanographe }

1

14

Adjunct-administrateur-generaal
Hoofdoperateur-mechanograaf
Operateur-mechanograaf }

1

14

Conseiller (*) 1 Adviseur (*) 1

Conseiller adjoint (*) 2 Adjunct-adviseur (*) 2

Traducteur (*) 1 Vertaler (*) 1

Conseiller (**) 1 Adviseur (**) 1

Assistant social p.p. & assistant social (**) 4 E.a. maatschappelijk assistent & maatschap. assist. (**) 4

Assistant social p.p. & assistant social (***) 2 E.a. maatschappelijk assistent & maatsch. assist. (***) 2

Trad.-réviseur ou traducteur-directeur (CPE) (****) 1 Vertaler-revisor of vertaler-directeur (VLU) (****) 1

In de hierna vermelde betrekkingen van § 1 kan slechts worden
voorzien wanneer al de betrekkingen uit het eerste lid geïdentificeerd
met het overeenkomstig aantal sterretjes zijn afgeschaft :

Actuaire (*) 2 Actuaris (*) 2

Informaticien (**) 1 Informaticus (**) 1

Chef administratif (***) 1 Bestuurschef (***) 1

Assistant administratif (***) 2 Bestuursassistent (***) 2

Conseiller adjoint (****) 1 Adjunct-adviseur (****) 1

Art. 2. In de hiernavermelde betrekkingen van artikel 1, § 1 mag
slechts worden voorzien naarmate de aannemingsovereenkomsten met
de gespecialiseerde privébedrijven worden beëindigd :

Programmeringsanalist 4

Programmeur 6

De Afgevaardigde van de Minister van Financiën moet vóór de
bezetting van de betrekkingen vaststellen dat deze voorwaarde vervuld
is.

Art. 3. Artikel 11, §§ 1 tot 6 van het koninklijk besluit nr. 513 van
27 maart 1987 tot afschaffing van de Rijkskas voor rust- en overlevings-
pensioenen en tot reorganisatie van de Rijksdienst voor werknemers-
pensioenen, vervangen bij het koninklijk besluit van 2 december 1997,
wordt overeenkomstig § 7 van voornoemd artikel vervangen door dit
besluit.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand
volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad is
bekendgemaakt en blijft van kracht tot 31 december 2002.

Art. 5. Onze Minister van Pensioenen is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 november 1999.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Pensioenen,
F. VANDENBROUCKE

§ 2. Les emplois suivants sont supprimés au départ de leur titulaire :

Les emplois mentionnés ci-après du § 1er ne peuvent être pourvus
que lorsque tous les emplois de l’alinéa 1er identifié par le nombre
d’astérisques correspondant sont supprimés :

Art. 2. Les emplois de l’article 1er, § 1er mentionnés ci-après ne
peuvent être pourvus que dans la mesure où il est mis fin aux contrats
d’entreprise avec les firmes privées spécialisées :

Analyste de programmation 4

Programmeur 6

Le Délégué du Ministre des Finances doit constater que cette
condition a été remplie, préalablement à l’occupation des emplois.

Art. 3. L’article 11, §§ 1er à 6 de l’arrêté royal n° 513 du 27 mars 1987
portant suppression de la Caisse nationale des pensions de retraite et de
survie et réorganisation de l’Office national des pensions pour tra-
vailleurs salariés, remplacé par l’arrêté royal du 2 décembre 1997, est
conformément au § 7 de l’article précité, remplacé par le présent arrêté.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit celui de sa publication au Moniteur belge et reste d’application
jusqu’au 31 décembre 2002.

Art. 5. Notre Ministre des Pensions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 novembre 1999.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et des Pensions,
F. VANDENBROUCKE
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